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TItob Toca. Mortuoa plnngo. Fulgura fnngo. 

Sfft geiiwfitrt in beriErtcn 
©ft^t Wf gornt: mifl'Se^nf gefTirtint. 
^eute mug iit ®tinle tocriien ! 
Srlf4 ©efctten, felb jur ^Qiib! 

SBon t)ti ©tirne ^dg 

Kinnfti muf btr ©rfucrig, 
©oH tue Setf im SKeipet roSen; 
S)D^ 6et ©fgm (ommt Bon oten. 

3um SBerte, baa mir etnft 6etciten, 
®qkmt pÄ^WoÖt (in (ttiftc«! ®oti( 
SKenn gute SReten (ie begleittn, 
I^ann fliegt btc Strteit mnnter fort. 
©0 iap «1« jeft iiiif -gfeig betra^tfii, 
SBaa iiM^ 'bie f<^ttt*if Ärafl Vntfpringt{ 
Den fi^lec^ten SRann mug man »erachten, 
E« nie trtai^t, maä er Dofl6tt«gt. 
Dflä iji'i ja, maa ben SJtenf^en ätettt, 
Ui»b baju »arb i^m bet a^Erftanb, 
I^.J er im Innern ^erjsn fpüret, 
SSb3 er ti\äfa^t mit fcinei ^anb. 

Stemmet ^oTj com ®i4tenflamme, 
1)oäi te^t trorfen laf t ea fein, 
Eag bie dngfptelte giammt 
©c^lageju bem@<$mal(^ ^inelnl 
ÄDc^t bea ÄavfeM !8rtti 

glleSf nai^ bn regten SBeiftt .-, , 
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THE SONG OP THE BELL.« 

Vivoa Voco. MoRTUoa Ptinoo. Fbiodbi Fainoo, 
In the earth, now flriniy plaated, 

Stands üie mould of well-burnt c!ay. 

Brisk I my lads, your atrength ia wanted, 

We must make the bell to-day I 

Froip the heated brow, 

Sweat must freely flow, 

So the werk the master showeth ; 

Yet the blesaing Heaven bestoweth. 

The work, we eamestly are doing 

Befittethwell an earnest word ; 
Then Toil goos oo, more eheerly flowing, 

Whea good diacouraeis also heard. 
So iet US then with oare now ponder 

What through weak streugth origiuate»; 
To him ao revereQse can we render, 

Who never beeda what he createa. 
'Tia tbia indeed that man moat gtaceth, 

For tWs' 'tis his to understand, 
That in his ioner hoart he traceth, 

Wliat he producea with his liaad. 

Take the wpod, from pine ttunka riyen, 
Dry it must he through and tlirougb, 
That the flame, straight inward driven, 
Fiercely atrike jnto the flue 1 
Let the copper brew 1 
Quick the tin in, too I 
That the tough bell-metal going, 
Through the mould tie tightly flowing. 

•8eeH«Win. ,-- . 
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lEßal in 'tti Lammes tiefer ®ntfw 
©iE ^anb mit Snierö ^ilfe taut, 
^01^ fluf i>tt I^uraifS ®toftn[»u6?, 
©a Wirt ti •aen uns jfugeti laut. 

9iDC& bauttn »irb'fi in fpÖten Sogm 
Unb rühren »iel« SJtmfi^n D^, 
Uni wirb mit btm SetrüSttn flagoi, 
Unb Timmen ju bet ainbat^t S^or. 
SSiaä unten tief bem ßtbcnfotiite 
Vai ttei^felnbe Ser^attjnif itinjt, 
Tiai ft^lägt an bie metattne ÄTone, 
©ie eä etbaHli^ »eitcr Hingt. 

aöei^e Stafen fe^ t(^ fprlnuenj 

SJo^l! bie SBafTen (inb im giug, 

Saf t'ä mit af^nfaij bun^bringen, 

T>ai fceförbert f^neß ben ®u§. 
aut^ »om ©c&aume teilt 
iDIßß bie 9Bif(^ung fein, 

Hog Bom reinlichen SletflÜe 

Stein unb »oü bie Stimme f^nltt. 

©enn mit ber g«ube geierflatige 
SBtgtnßt jif bae geliebte Äinb 
2luf feineä 2e6ene erfiem ®angf, 
T)en tä in ©^(ofea 31rm teginnt; 
36m rn^en «oc^ im Beitenfi^oopt 
T)ie.fc6aar3fn,unb bie Reitern Soofe; 
©er ^Ruttetiiebe jarte Sorgen 
Setuoi^cn feinen golbneii aJtorgen — 
T>ie 3ake flieijen pfeilgefi^njinb. 
$Dm 3näb(f)en reift ^<^ jtotj ber Staait, 
Sr prmt in^ Men wifb ^inaul, 
tlur^mi^t bie SJctt um SJanber^abe, .,„l,GooijIc 



What in the pit, by help of fire, 

The band of man ia forming thus, 
High ia the belfry of the epire, 

There Will it teil aloud of us. 
Süll will it last while yeats are roüing. 

And many hearta by it be etirred, 
With all the moumer's woes condoÜng, 

And with Devotion 's choir accord. 
Whate'er this ehanging life ia bringing, 

Ilere down beneath, to Eatth'a frail aoa, 
Strikea oa the metal crown, which, lingia^. 

Will moüitory souad it oq. 

Bubbles white I see appeariag ; 

Good ! the mass ia melted now 
Throw iE salts, the fluid Clearing 
They will help it quick to tlow. 
Clean too from the so um 
Must the misture come, 
That in metal pure abounding, 
Pure aud fuli thu bell be soundiog. 

For, with joyoua, eolemn meaning, 

The ehild teloved it sooa will greet 
Upou hia life's first walk beginning, 

Wrapt in the aima of Slumber sweet ; 
For him yct rest in Time'a dark boaom 
Funerea.1 wreath and joyous blossom ; 
A mothefa tender cares adoming 
With watühful los^ bis golden moruiug,— 

The years, — they fly like arrows fleet, 
The maiden'9 playa the proud boy scorneth, 

He ruahes forth, the world to roam 
With pilgrim'a ataif, at last returucth, 



Sremb fejrt et f^tim Ina SoMott«. 
Unt) feertSt*, in bei 3«0Enti prangen, 
Siie (in ®e6tlb aU ^immeWi^n, 
Wlit jüc&Hgen, BerftfeSrntEii SBangm 
©ie^t Et bie Sunaf'"»« »" N M»- 
^a faßt ein nainenlo|'e0 €e^nen 
©eä günalingä ^trj, er irrt allein, 
Sfue feinen Säugen breiten I^rönen, 
gr pie^t ber Stüber rotlben iftei^'n, 
Strötfecnb folgt er i^ren Spuren 
Unb ifi Bon i&rcm ®ru& bcglüctt, 
da« ©t^önjie fuc^t er ouf ten gluren, 
aSomit er feine Siebe fi^müift. 
O jatte Se^ufuc^t, fägeä ^offenl 
33er erjten Siebe gotbne 3eil! 
!Daä 2[uge fle^t 'Den Fimmel offen, 
fia fcEiiorfgt bflfl ^erj in ©eligteitj 
D, bflf fie effifg grünen bliebe, 
Die fd|6ne 3"^ ber Jungen ?ie6e! 

SBie (1$ fifton bie 5)feifen bräunen! 
Diefeä ©tabuen taucb' i* ein, 
©e^n »ir'6 überglöjl eifcEieintn, 
2Dlrb'ä'j'"" ©uffe'jcitigfetn. 

Se^t, ©efeUen, frif^l' 

gjrüft mir bniä ©emifÄ, 
£)b baß ©probe mit ttm SJei^en 
©ii^ sereint jum guten 3"i^fM' 

Tienn »o baä ©trcnge mitUem 3arten, 
Sßo ©tarfee (Ic^ unb 9JltlbeB paarten, 
£)a gibt ee einen guten Aiang. 
SDrum prüfe, »er fitt) erelg binbet, 
Db pc^ baa ^Ki jum ^jtn flnbetl ,-- . ^ 



A atranger in bis &tber's home. 
And brilllant, in her youthMsplendor, 

Like creature come from Heaven'a helght, 
With chceks all mantling, modeat, teader, 

The maidea Stands before his sight. 
A namelesa longing then Js waking 

In the youth's heart ; he strolla alone ; 
The tcars from out bis eyea are breaking ; 

Joy in his hrothers' Sports is gone. 
He blushes aa her Steps he traces, 

Her greetiüg smile bis heart elates, 
Tor fairest fiowera the fields he searchea, 

Wherewith his love he decorates. 
O tender longing, hope delidoua, 

Tho golden time of young firat love, 
Tbe eye heholdeth heaven open, 

Bevels the heart in blias above I 
Oh that, forever fresh and vemal, 
First love'a sweet aeason were etemal I 

See how**)rown the pipes are getting I 

This little rod I dip it in, 
If it show a glaz£d coating, 
Then the casting may hegia. 
Now, my lade, enough ! 
Prove me now the stufig 
The brittle with the soft comUning, 
See if they be rightly joining, 

For when the Stroi^ and Mild are pairing, 
The Manly with the Tender sharii^, 

The chord will then h« good and sttong, 
See ye, who join in endless uoion, 
That heart with heart be in communlon I 
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©er SJflfin ifi tutj, bie 91eu' ijl Um, 
SicfiUi^ in bn *Bräiite eoden 
©piett bcr (ungfraulfäe Äranj, 
SÖfÄn Wt ^efleit Äiri^mgTocftn 
Saben ju Wä geflea ©lanj. 
3tct)! to Sekttiä fcfeünfie geier 
fönUigt auc& fcen Men^mal, 
mit im ©ihtel, mit im ©i^Ielee 
Steift bcr fc^öne S5Jfl|n entjlDei. 
©ie Seibenfi^aft fliej)t, 
^lie Stete ntuf tieittenj 
©ie Stume oetfilü^t, 
Die gruc^t muß treikn. 
Der Snanit mug ^innud 
3n8 feinbli^e Sefeen, 
9Ku^ lüirfen unb flttfien 
Unb pflanjcrt uitb f^ajfen, 
(Srli^en, erraffen, 
SRu§ rcetten unb roagen, 
Daä ©lüct ju ■erjagen. 
Da fröntet ^crtci biE unenbü^e ®abe, 
ea füttt fif^ ber ©peic^er mit I3|m^er ^ait-y 
Die aiäutne itjacfefEit, es be^nt P4 *l* $auS, 
Unb brinnen maltet 
Die süchtige §auflfrau, 
Die Wutterbtr ÄinVer, 
Unb ^errf^et »cife 
Sm ^uäli^en Ärelfe, 
Unb k^ret bie ÜRüb^en, 
Unb wehret ben Änafcen, 
Unb reget o^n' Snbt 
Die peigigen §änbe, 

Unb meBrt ben (Sentnn ^ , 
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For Fancy 's brief, Eepentanca long. 
Lovely round tlie bride'a locks clinging, 

Plays the virgia coronal, 
Wien the merry church-bella ringiog 

Suramon to the festival. 
Ah I the hour of life most festal 

Etids the May of Life also, 
With the veil, and girdle vestal 
Breaks the lovely charm ia tffo, 
For Passioa will fly, 

But Love is eaduring, 
The flower must die,- 
Fruit is maturing. 
The man must be out 
In hoatile life atriving, 
Be toüing aad thriving, 
And plantiag, obtaioiag, 
I>eyising aad gaining, 
And daring, endimog, 
So fortuoe securing ; 
V^en riches &ow in, all untold in their meaauref 
jn-ui iUled is tbe garner with costliest treasure ; 
The store-rooms increase, the house spreadeth oul^ 
And in it presides 
The chaste gentlc houaewife, 
The mother of children, 
And ruleth metely 
The household discteetly ; 
The maidens she traineth, 
The boys she restraineth, 
And work never hngers, 
So busy her fingers, 
Increasing the gaina 
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iKil ortnenttm ©inn, 
Unti füHet mit ©i^ä^fti We buftcntcn Sabot 
Unb \}Tti)t um bte fc^nurrenbe ©pfnbet ben gaben, 
Unb fammelt Im tfinlic^ gcgiätteten ©c^rfin 
Die fi^immentbe SSoüt, ben fi^iieeic&ten Setn, 
Unb füget jum ®uten ben ®Ianj imb ben ©trimmet, 
Unb ru^et nimmer, 

Unb ber fflatcr mit fro^m Sllrf, 
Sion beä ©aufes ibeitfd&aucnbcm Oietet 
Uekrjä^Iet fein blii^enb ®Iüd, 
©ie^et ber Spfojlen ragenbe SSSiime 
Unb ber ©i^eunen gEfüUte 3täume 
ynt ble ©peiijer, oom ©egen geftogett, 
Unb bea Äornefl feemegte SCugcn, 
SUüfemt ^1$ mit (loljem SRunb: 
ge|l, wie bK Sibe ®runb, 
©egtn bee Ungtüdä Hüai^t 
©te^t mir befl ^aufeä ^roi^t! 
Doti mit beS ©efi^ictea ffltü^ten 
3(t tun fiB'get Bunb ju fltti&Un, 
Unb bal Unglüd fc&reittt ft^neff. 

äffiotil! nun fann ber ®ug Beginnen; 

©i^ön gejadet i(i ber Srucfe. 

Eoi^, teoor »ir'ä lalTcn rinnen, 

iSetet einen frommen ©pruc^l 
©topt ben S^ipf^n «"*! 
©Ott bttoaK ba# $aua I 

ärtnui^enb in beä S^nfflf Sogen 

©c&tef t'ä mit ffUErkamien Sogen. 

9So:^1tgätig ifl beS Seuer« ÜJia^t, 
ffienn fle bet Mm^d) 6ejä|mt, feeroa^t 
Unb »aa et bilbet, »ae er fi^afft, ^ ^^^ GoqijIc 



With ordering pains, 
Änd eweet-acented prosscs with treaaure ia flUiog, 
And thread round the swift humming spiadle h 

reeiiag, 
And the neat bumished chests, — she gathers them füll 
Of lineu Bnow-white, and of glistering wool, 
The gloss and the shine to the good she adds evet, 
And resteth never. 

And the father with look elate, 
From the high far-seeing gable 
Surveys his blooming, broad estate, 
Seeth his bnildings forest-like gcowing, 
Aad the bama with their lofts o'erflowing, 
And the granaries, bent with the bleasing, 
And the com as it waves unceasing ; 
Boasting, with pride-lit face : 
Firm, as the Earth's own haae, 
'GMnst all misfortune'a strengtfa, 
Standeth my houae at iength ! 
Tet with mighty Fate supcmal, 
Man can weave no bond eternal, 
And Miafortiioe atrideth fast, 

Ee the eaating now beginning ; 

Finely jagg6d ie the grain. 
But before we aet it runniog, 
Let US breathe a pious strain I 
Now knock out the tap I 
God forbid raiahap I 
Through the bending cannona hollow 
Smoking shoots the fire brown billow. 

Beneficent the might of Flame, 

When man keeps watch and makes it tame> 

In what he fashioas, what he makes, 

Google 



©afl bfltitt et tief« ^immeliälraft; 

Eocfe furc&tfcar mirt tie ^immcl3£irafl> 

Söenn fie b« geffel ffc& entrafft, 

Sm^iertHtt auf itt (tgntn ©put, 

Die freie Soi^ter bei 5Iatitr. 

aScV, TOen« fie loiägelafTen, 

SJaiäifenli oöite ffiiBerfiiinb, 

©ur^ tie Boltfcetctten ©affett 

SEÜIjt ben ungeheuren Srnnb! 

Denn bie Slemente ^apn 

T>ai ©ehilb bet SRenfc^en^aub. 

Suä ber 3öoIte 

Quillt bet ©egen, 

©trömtbet SRigen; 

aus ber SÖolte, o^ne SSa^I, 

3utft ber ©tta^l. 

$ßrt i^rV loimmerii ^oi^ öom t^urm? 

©aa i^ ©türm! 

SRot^, wie ajlut, 

Sfiliec ^immeli 

fai ijl ntd)t beä Slages ®(utt) ! 

SßeliS ®etümmel 

©tragen auf! 

©ampf toaUt auf. 

glaiternb (leigt bie geuerfautt, 

S)ur(^ ber ©trage lange 3'''* 

SßäÄ((l eiä fort mit SiinbeSeile; 

itoi^enb, luie auö Dfenö JSac&ei^ 

©[«6« bie ßüfte, Saiten trafen, 

9)foften j^ürjcn, Senjler ftirren, 

Äinber Jammern, Mütter irtrn, 

agiere reimmsm 

Unter 3;rüinmern} Conoli' 
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Help from thia Heaven's force he takea, 
But fearful ia thia force of Hcaven, 
AVljieii, having all ita fetters riven, 
It burata forth, ita own law to be, 
Thy daughter, JTature, wild and freel 

"VVoe 1 wlien once emanoipated, 
Wlth nought her power to withstand, 

Through the strecta thick popülated. 
High ahe waves her monatrous brand ! 

By the elemonta ia hated 
What ia formed by mortal band. 

Prom the heavens 

Blessing gushes, 

The ahower mahes ; 

From the heavens, all alike, 

Lightmaga strike. 

Hear ye aot the belfiy moan ? 

'Tis the alarm I 

Blood-red now 
Heaven is flushing ; 

That is not the daylight's glow I 
What a rushing 

Streets all up I 

Smoke rotla up ! 
The fire column, flickering, flowing, 
Through the long atreeta awiftly growing, 
"With the wind is onward going ; 
As irom out a furoacc llashing, 
Glöwa the air, and heams are craehiag, 
Pillars tumble, Windows creaking, 
Mothers fleeing, children ahriekiag, 

Cattle lowiug 

'Mid the min ; 
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Mtt rennet, tettet, fluchtet, 
SagltaifHiegioc^t gelittet; 
!£)urc^ ber ^anbc lange Jtette 
Um tu SBJettt 

gticgt b« Stmtr; ^oc^ (m ©ogttt 
©pri^tn Quellen fflaffermogcn. 
^eulent lommt ber ©tucm gejTogeii, 
S>er ife glamme braufent fui^t. 
9>raj[e£nb in bie bfitu grucfet 
put fie, in beä ©peii^er« Släume, 
3n bet ©panen büne Waumt, 
Unb a\i rooHte jle im ffiJe^ett 
mn |1c& fort bet Srbe aGuAt 
SRfigen in gcioad'ger Sfni^t, 
SCäi^fl fie in "Bei ^immeie ^i^ta 
Sliefengtog ! 
J&offnung^fod 

aöeic&t ber WenfÄ ber ©SHetjlötfc, 
SKüf ig fie^t et feine SGerfe 
Unb bereunbetnb untergeft™. 

Setrgefitannt 
3ft bie 6t5tte, 

Söilber ©türme raupte ffiettt. 
3n ben oben genfter^o^len 
sißD^nt iat ©tauen, 
Unb bei ^immela SßoIIen {i^mta 
^oc^ hinein. 

ginen Slfrf 
9Iar^ bem ®ta6e 
©einer ^aSe 

©enbet no^ ber SJlenfc^ jutüJ — 
(greift ftö^li^ bann jum 3ßanber(laif..,^,|^^QQQo|i^- 
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All ia fleeing, saving, runuing, 
LigM as day the night 's becoiiiing ; 
Tbrougt the chain of hands, all vyiug, 

Swiftly flying, 
Goes the bücket ; how-like beoding, 
Spouta the water, high aecending. 
Howling Cornea the blast, i)efriendiQg 
The flame it roaring Becks and- fans. 
Crackling 'midst tho weil-dried grain», 
Seizing in the granary Chambers 
On the dry wood of Üie timbera, 
And, a3 if it would, in blowing, 
Tear the hugo bulk of the world 
With it, in ita liight, uphurled, 
Mounts the flame to heavcn, growing 

Giant tall 1 

IIox>eles3 all, 
Man to God at last hath yielded, 
Idly sees what he hath builded, 
"Wonderiog, to destruction going. 

All burnt out 

Are the places, 
Where the tempest wild reposes. 
In the vacant Windows dreary, 

Horror 's sitting, 
And the clouda of heaven, flitting 

High, look in. 

Ere he goes, 

On the aabea, 

Where his riches 
Buried lic, oae look inan throws, — 
His pilgrim'3 stafF then gladly clutches. 
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SfBna ^tutxi 9ßut& ifem auij getaufit, 
Sin fiiger Iroft ijl l^m geMieben.- 
@t jäfitt bif ^läupter feiner 2ie6fn, 
Uni fie^' ! i^m fe^lt tein t^urcö ^aufU 

3n bie Srb' i(l"« aufgenommtn, 
©lüdlic^ ijt fcie gorm gcfütltj 
Söirt's aiii$ fi^Bn ju ta^ lommen, 
©flg eö gleig tinb Äunfl CErgtlt! 

SJtnnber ©ußmigtang? 

aöenn bie gorm jtrfpvang? 
21i^, ttieÜEii^t, inkm mir t)offm, 
§at tini Urt&eit ftSoit gEtrojfEn. 

©Em btinMn ©i^oDi bEt ^EÜ'gEn Srbe 
gjErttauen mir btr ^änbe Ifeiif; 
SiEttraut bet ©amann fEine ©aot 
Unb feefft, bap (le entfeiniEit »erbe 
Sunt ©egtn, ii,aft bt« ^imniElö 3lat$. 
iRo($ I6[tUc&eren ©amen 6ergfit 
äÜJit (tauEtub in btr Srbe ©c6oog, 
Uitb 6o(fEn, baf tx aai bsn ©örgE« 
Srtlü^en fpH iu fi^önErni ßooä. 

SSon -bEm ©omr, 
©iJinjEr uitb bang, 
lont bie ®tode 
©rabgEfang. 

ern[i bEglEiten f^re Irauerfd&IiSgt 
einen SSJonbrer auf bem lEgtEn'SBEge, 

Sti^! bie ©attirt ifl'a, bie t^ieure, 
St^! ea ijlbie txeat 9Kutt€t, 
©ic ber fi^roarjc gur^ bsr S^attt« 
SÖEgfü^tt auä bem Wrm be* ©atttn, ^ GoqijIc 



Whäte'er the fixe from him hath tom, 

One solaoe sweet is ever nearest, 
The lieada he counteth of his dearest, 
And lo I sot one dear head ia gone. 

In the earth it now reposes, 

Happilj the mould is füll ; 
When OUT work the hght diacloaes, 

Will it pay our pains and skill ? 
Shonld the casting crack ? 
If the mould should break ? 
Ah 1 perhaps, while we are waiting, 
Mischief is ita work coKipletiag, 

To holy Earth' e dark, silent bosom 

We our handiwork re^ign, 

The husbandmen the socd consigu, 
And hope that it will swcll and blosBom 

And bles3 the sower, by lawa diviue. 
Still costlier seed, in sorrow bringing, 

We hide within the lap of earth, 
And hope that, from the coffin springing, 

'Twill bloom in brighter beauty fortli. 

From the Ipelfiy, 

Deep and slow, 

Tolla the ftmeral 

Note of woe. 

Sad and solemn, with ita knell attending 

Some new Wanderer, his last joumey wending. 

Ah ! the wlfe it is, the dear one ; 
Ah I it is the faithful mother, 
Whom the angel dark is bearing 
Erom the husband's aroui endearing, 
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Stufl her jarten Äirtbcr ©c&oor, 
2)ie p« Mü^ettb i6m gebar, 
©fe jlt fln ier treuen Srufi 
SBa^fm fa^ mit Snuthrlujl — 
aii^! iti ^aufca jarte SBanbe 
©int gelb|l auf immertar 
©enn fie iDD^nt im ^äfaittnfaa'bt, 
t)\t beä ^aufea SMuttcr toat; 
®frtn eä fe^It tfir treiteä Sßjalten, 
3^re ©orgt »ai^t n^t me^t; 
Stn oeriüaijler ©tätk f^arten 
SBitb bie gremte, IiEber«t. 

S8ie W ©loife il* OErtüStet, 
Sagt ble jlretige Slrfieit ru()n, 
SSJie im Uui bet Söget fpieirt, 
Sfiag Pc^ (Eber güKii^ t^un. 

SSintt bfr ©ttrne 2i(^t, 

Sfbigatter gjftidit, 
^Btt bet Sutfi^ bie SJffper ff^fagei^ 
2Jiei[let muf fic^ immec plagen. 

SBunter fßrbetl feine Schritte 
Sern im wilben gor[l bet 3ßanbter 
9}a($ bet lieben ^eimat^feütte. 
Slöienb jie^en ^eim bie ©4"!*» 
Unb bet {Rinber 
Steitgefhrnte, glatte ©c&flaren 
kommen btüHenb, 
®ie gewohnten ©tättefütlenb. 
©Äroet herein 
©e^toanü bet SSJagen, 
Äotnbelflbenj iiosiodb, Google 



Froin the group of chüdren fer, 
Whom Bhe blooming to him bare; 
Wbom Bhe on her faithlul breast 
Saw with joy niatemal rest. 
Ah 1 the household tioa that bound her, 

Are unloosed for evermore, 
For pale shadows now Surround her, 

Who the household tul6d o'er I 
For her faithful guidance ceasea, 

No more keeijeth watehher care, 
In the void and orphaoed places 

Bules the etranger, loveless there. 



Till the bell be cooled and hardened, 

Let there rest from labor be ; 

And bo ea^h as free, unburdened, 

As the bird upoo the tree. 

Onee the etars appear, 

From all duty clear, 

Workmen hear the vespera ringing ; 

^lill to Master care is clii^ing, 

Joyoas haste his bosom swelling, 
In the wild and far-off greenwood, 

Seeks tho wandcrer his dear dwelling. 
Bleating wind the shcep alovr homeward, 

And the kine too, 
SIeek and broad-browed, slowly trooini^^ 

Gome in lowing, 

To the staÜB accuBtomed going. 

Heavy in 

Bocks the wagon, 

Harvest laden. 
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©unt Bon gotSen, 

Stuf ben ©nrfcn 

Siegt in Jtranj, 

Uitß baä Junge SGp« btr ©t^nttt« 

giitgt äum lanj. 

fflJarft utit ©trage wetten ftiHetj 

Um t>ti Sic&tä gcTEß'ge giamnte 

©afflntflii ilii^ iite ^auaberoc^ner, 

Unb taö StaStt^or fi^litgt [ic^ tnarten^. 

©i^TOatj Sebeiiet 

©ic^ bie Erbt ; 

S)D(^ ben filtern Sürget fi^reiltt 

9im Sie 9Iat6t, 

3)ie ben S&fen gtSgH^ »edet; 

S)enn ba£ Stuge titi ®t^e^ti toac^t 

itelt'ge Orbnung, fcgentei^e 
^immetäfoc^ter, bie baä (Bidäft 
grei nnb leicht unb freublg 6tnbet, 
©ie tet ©täbtt Sau gegrünbct, 
Die herein »on ben @tflt>tn 
SRief ben nngcfeß'gen SBiften, 
gtntrat in bcr Hßenfc^en Bütten, 
©le geioö^nt ju fünften ©itten, 
Unb baä t^euetjle ter Sunt* 
SBfib, ben SrUb junt Saterlanbel 

Saufenb fWß'ge ^änSte regen, 
Reifen fii^ in ntunterm S3unb, 
Unb in feurigem Seroegtn 
SBcrben alle Äräfte tunb. 
SReijiet rü^rt fii^ null ©efefle 
3n ber grei^dt irfl'flem ©t^u^t , .,„L,Gooylc 



Bright with flowera, 
On sheafy towers 

Gailands glance, 
And the younger of the reapen 
Seek the dance. 
Street and market-place grow stiller ; 
Kound the light, domestic, social, 
Gather now the household inmat^, 
And the city gate shuta creating. 
Black hedighted 
All the Earth Is ; 
Best the people unaffHghted 
By the dark, 
Which alarms the had benighted ; 
For tho eye of Law dotb watch and nwrlb 



Holy Order, rieh in blessing, 
Heavon's danghtcr, lightly pressing 
HoIdB her law all ranks connected. 
Mighty States hath sbe erected, 
Calling from tho wilds the savage 
There to dwell,— no more to rav^e, 
Into human liuta she goeth, 
And all gentle customs showeth, 
WeaTtng that dear tic around us, 
Which to Fatheriand hath bound lu. 



Busy hands, by thousands stirring, 

In a cbeerftil league unite, 
And it is in fiery motion 

Tbat all forces come to light. 
Briakly work, by Freedom guarded, 

Both the mafitec and the mea, 
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3ebn; freut fl^ fein« ©tcfle^ 
»icttt btni Setfl^t« Sru^. 
3lr6dt ip if« SBürgera ^fEriie, 
@egcn tfl ber fEItu^t ^rciä; 
e^rt btn Äönig ftine SBüthe, 
sijxtt unt )itx i)&n'i>t BUi^, 
©otber Srieie, 

iSJrittt, roeilet 

greunblic^ übet bicfer ©taWI 

SWößt nie ber lag erfc&einm, 

föo beä raupen Sxlt^tS Sorben 

©lefeö flitte I^al but^tofie«; 

ffio ber Fimmel, 

£en hts ^btnH fanfte 9lö% 

SteMicti mnlt, 

aSoii ber ©Scfet, uon btr ©tSbte 

aöUbem Sranbe fi^rfrfli* jlra^It! 
91un jerbre^t mir baä ©cbSub^ 
©eine abMt ^at'ö erfäüt, 
©ag flc^ $etj unb Stuge mcibe 
Sin bem teo^tgelungnen SBilb. 
©c&rolngt ben -öammec,- fi^mingl^ 
S3i^ ber afiantel fpringt! 
Söenn bfe ®f od' (off aufer^e^n, 
SDIug Me gotm tn ©tuiJcn g^en. 
©er SReifler fann bie gotm jcrbrei^n 

5Rit »eifec ^nnb, jur Kt^ten 3eit} 

Docfe »elje, menn In 5Iommejibäc&en 

X;afl glü^nbe (äcj'M ff'bjl befreit! 

Slintmüt^enb", mitbea X'oantU StTackm, 

3etfprEiigt ci tiai getorfine .£)auä, 

E^iDttt tinntL fflirtt. L 16 
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Eacli one in his place rewarded, 

Scoming ovcry acoffer tben. 
Labor is our decoration, 

Work, the blessing will command, 
Kings are honored by their Station, 

Honors us tlie toil-worn band. 

Gentle Concord, 

Heavenly Peace, 

Hover, hover, 

Ever friendly o'er this place I 
Never may that day be dawning 
"WTien the hordes of battle swarming 
Through this sileot vale are stotming j 

When the beavena, 
Which, with evening blusbing mildly, 

Softly beam, 
Shall with öames, consuming wildly 
Town and ctties, fearful gleam 1 

Break me up the useless stnicture, 

It bas now fulfilled its part, 
That the work, witbout a fracture, 
Joy may give to eye and beart. 
Swing the hammer, swing, 
Till Üie case shall spring 1 
That the bell to light he given, 
Be the mould in plecea rivetu 

The maater wise alone ia knowing 
Just when the mould ahould broken be, 

But woe I when, streams of Are flowing, 
The glowJng ore itself sets free I 

Blind raging, with the erasb of thunder, 
It shivers the ezpioded house, , 

»Igle 
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Onti reit flui offntm ^Sllenttri&t« 
©pcU ti ffierbtrtm j«nt*nt aui. 
SBo ro^E Äräfte jittnloa reaften, 
I)a fann fic^ lein ©cbtlb gehalten; 
ffiienn fi* tie miUt fe(6fl feeftein, 
!Da tanit bit SS3Di|Ifa&rt nii^t gcbti^n. 

SBe^, Wenn R^ in iem ©^oü^ b« ©tobte 
jDcr gtuftannbet fliK ge^uft, 
S)afl 95oI!, jerrei|tnb feint ktttt, 
3ur SigeÄ^Üfe fÄtecfli* gwift! 
©a jftret an ber OIo'iiE ©trängtn 
Da auftu^r, bog |it tttiilenb f^attt 
Unb, nut getoei^t ju Stiebcn^flängen 
E)ie gofung «nftimmt jur ©Eioall. 

Stei^eit unb ®Iel^&dt! 6öil man f^aKen; 
©et tu^'gt SÜTger greift jur SÖc^r, 
3>ie ©tragen füaeit fi^, bie ^aflen, 
Unb SBütgerbiinben jic^n um^er. 
Da toetben 2ßei6er ju Spänen 
Unb trelfcen mit Sntfe^en ©^«j; 
Vtoä) juilenb, mit beä 5?ant'^et3 ßaffan 
Serreigen fie be« geinbeiä ^cVj. 
S£i^tö ^eiliges ijl me^r, ts löfen 
@i$ aUe S3anbt frommer ©i^eu; 
£)(! ®ute räumt ben $laß bem ^Bf^r 
Wnb aae gajtcr Wolfen frei. 
@efä^r(iii& Ifl'a, ben Seu ju »ecfen, 
SBetber&ltdi l[l beä ligera ^aftn; 
3ebD(^ ber f^recElii^^e ber ©t^reden, 
S>aä i^ ber HRenf{^ in feinem SBa^it. 
®e5 benen, bie bem dreigBIinben 
©eS-Ci^tea $imme{i3faiJenef^l , .,„,,Gooylc 
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Ab if hell's jawB had ya^raed afiuoder, 
Desttuction far and wide it throva. 
WheQ brutal force is aenseless storming, 
There can no perfect work be fonning; 
Whcn uations seek theiugelves to free, 
There caa no commoa welfare be. 



Woe I if heaped up, the flro-tinder 

Tlie inmost beart of citiea All, 
Their fettere rendiiig all aeuQder, 

Tlie i)eople work tbeir oWq fierce will ! 
Then at the bell-ropea tuggeth ßiot, 

The bell howls fortb a walliog soand, 
Sacrcd tp peace alone aad ciuiet, 

For blood it rings the signal roimd. 

"Equality and Freedom," howling, 

Busbes to arms tbe Citizen, 
And bloody-Diflnded bauds are prowling, 

And atreets and balls are filled wifli men ; 
Then womcn to hyenas turning, 

On bloody borrors feaet and laugh, 
And with tbe tbirst of panthers burning, 

The blood of bearts yct quivering quadl 
Nought sacred is there more, for breaking 

Are all the tands of pioua Awe, 
The good mati's place tbe bad are t^ing. 

And all tbe vices mock at lav. 
'Tis dangerous to rouse the lion, 

And deadly ia the tiger's tooth, 
And yet the terriWest of terrors, 

Js man himself devoid of nith. 
Alas I wheu to the ever blinded 

Tbe heatenly torch of Light is tett I 

»Igle 
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6h llfff^rt i^tii niitjt, fic tarnt nur ifinbo^ 
Xlnt äfc^ert Stäbt' unb Sänket ein. 
gmitit ^at mir ®ott gebeten 
@c6etl iKic tin golt>net Sttin 
Hu« biT ^iülfe, blant unb efirtt, 
©451t fi^ *Er mEkllm Stern. 

SJon btm ^Im jum Äronj 

©pielfa TOic Spnnenglanj. 
9tu4 be# äQappenfl ntttf Sc^ilbnr 
Sotrn be« etfa^nten ©ilbtr. 

Herrin! ^erttnl 
©efencn aUe, fÄtif'§t bm fflef^m, 
Daß toir Wt ©töcte laufenb mel^! 
6oncotbifl fotl % Manie fein. 
3ur ffiintraÄt, ju ^^erjtnniffein SJfteiitt 
Cetfammle ^e bie ÜeferabE ©emelne. 

Unb blea fei fortan ii}t fBtr&l 
aßoju ber Weiset fie etfc&uf I 
^01$ ükrm niebent i£rbenle6tii 
©oß fle im flauen ^immtUiett, 
Die fflai^bartn bee Do«nrrä, f^»e6eti 
Unb snnjen an bie ©ternenfoelt, 
©off eine ©timmt fein »on ottn, 
SBie b« ©ejlirne feeffe ©^aar, 
I>fe i^rcn @*ö|)^t »onbEtni toten 
Bni führen baä belranjtc 3a^r. 
9liir eicißfn unb ernfien Dingen 
©ei i^ir mttotlneT SKunb gemeint, 
Unb ftünblti^ mit ben f^neffen ©c^vinsm 
Seröör' ini ginge fit ble 3eit. 
Dem; ©4*itffal lei^e f« ''>i^ 3»'^m 
6eU(l ^erjloä, o^ne Sffiitgefii^l, , ,c,L,Googlc 



It goidsB him not, it can but Mndle 
"Whole States in flames and aahea blent 

Soj to me now God hath giyen t 

liOok ye I like a golden star, 
From the shell, all bright and even, 
Comes the raetal-kemel clear. 
Bright from top to rim, 
Like the sun's own beam. 
E'en the 'scutcheon, fofraed completely, 
Shows ita maker worketh neatly, 

Come all ! come all 1 
My comradcs, stand around and listen, 
While aoiemnly our work we Christen ! 

CoNCOKDiÄ we the bell will call, 
To concord and to heartfelt adoration 
Assembling here the loving congregation. 

And this ita offlce be henceforth, 
Wheteto the master gave it btrth : 
High, this low earthly beiug over, 

Shail it, in heaven's cerulean teut, 
The neighbor of the thunder, hover, 

And border on the firmament. 
And let it be a voice from Heaven, 

Joioed with the etairy host afar, 
By which high praise to God is given, 

And which lead on the crownfed year, 
Its metal mouth aionc de.votcd 

To sacred and eternal things, 
And hourly, Time, still onward flying, 

Shall touch it with liis rapid winga. 
To Deatiny a tongue affording, 

Heärtless itself, befeU what may, 
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©cgTeih fle mit i^rem ©i^tpunäe 
■Des Menö mec^friwüefl ©ptcl. 
Unb n>ie iet Ätang im D^r öcrgc^rt, 
!D« mäcfitig töncnb iltr tiitfc^aUt, 
©D le^K Pe, baß ni^td 6e)%^et, 

Sefto mit iiet Ävaft be« ©trange« 
■SÖiEgt »ie @Iorf' mir auä ber ®tuft 
©aß r« in fca* 9l«i4 ^^^ Ätangea 
Steige, in Cie .^immeldluftl 

3iE6't, jit^rt, ^eM! 

©te bemtgt ftc^, fc&iPtfitt 
grtube bitftr ©tabt btbeule. 
gi'iebt [et l^c uß (Scläute, 



isiodb, Google 



244 

Xt feels for noue, yet ahall ita swinging 
Attend upon life's changeful play. 

And aa away its «nieic fadeth, 
Tliat atrikes ao grandly on the ear, 

So may it teach that nought abideth, 
That all things earthly disappear. 

Kow with strength the rope is lending, 

Kaise the bell from out the ground, 

In the atmosphere ascending, 

Let it seek the realms of Soimd I 

Heave it, heave it, raise 1 

TSow it movea, it swaya 1 

Joy to U8 roay it betoken, 

Fbacb, tbe first aouud by it spokeu. 

William M, Fuimta». 
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fPraxis cfttechetica), gebd — T3 
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Ig Kohler's Terlag 

Sttmdea d- Andacht, in 4 Gross-Octay-Baendeo. 

In 1 Baciideß gelid., halb Marocco 6 50 

In 4 „ „ Leinwand 6 50 

In 2 „ „ halb Tuerkiach Marocco- 8 — 

In 4 „ „ halb Marocco 8 — 

Desgl., halb eitm Tuerkisch Marocco „ 10 — 

In 2 Baeaden gebd., toU Marocco, Goldschnitt 10 — 
Desgl., in eitra Tvietk. Marocco, mit Goldsch. 12 — 
In 4Baenden gebd., voll Marocco, Goldschnitt 14 — 
Desgl., in extraTuerk. Marocco, mit Ooldach. 16 — 
tu 4 Beenden gebd., in extra Tuerk. Marocco, 

Goldschnitt, Toll vergoldet 20 — 

Toselbacti. J., Fast.. Das Leben Dr. Hartin 

Lutlier's. In Leinwand gebd — 25 

Witscliers M orgen- and Abendopfer. 

In Leinwand gebd., mit yergoldetem Enecken — SO 

In Lederband — T5 

In Imitation Marocco, mit Goldschnitt 1 25 

Desgl., voll Tergoldet 1 50 

In aecbtem Marocco, Goldsch., fein vergoldet 2 5( 



Confirmationsscbeme, per Dntaend ^— k 

Taofoclioillft, in deutscher od. englischer Sprache. 

Colorirt per Dutzend — 6 

Ttanscheine, in deutscher od. englischer Sprache. 

Schwara per Dutzend — 6 

Die Zebu Gebote, Farbendruck, f. Sonntags- 

schulen .' ■'. — 

Cbristns-Bildlkisa, Schwarz, in Stahlstich nach 

Kranach - — ^ 

tuther's Potrait Ebenso — i 

Nach Kranach, in Oel&rbendmck (Ohromo) 

J4x 1'; Zoll, oral - 2 - 
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Ig- Köhler^ s Verlag- 

Choral- & Gesangbueeher. 
^dlich, J.. Iiitnr^sclie Gessenge z- luth. 

Hauptgottesdienst ,. ,..7. 25 

.■laas, J. C. Sclmlliarmoni*. Schoengebd.... — 30 
iiandenberger, C- J-, Choralbnoh f.d. Orgel, geb. 1 50 

-1 KirolieiiclicBre. Gi;bd a 

Wonneberger, C-, Drei Lieder. Inhalt : Kinder- 

gottesdienat, Sommersneige, Der gchoensteBaam — 25 

— , Pestgesaenge anf Ostern nnd Pflngsten'.. — 25 

i^Sangbncll f. tl- Et. Luth. Kirche in den V. St. 

Klein Format, gebd 75 

In Imitation Marocco, Goldschnitt 1 25 

Deegl,, voll vergoldet „ 1 60 

In eitra Maroeco, toH vergoldet 2 50 

Gross Format, gebd „ 1 50 

In Imitation Marocco, Goldschnitt _ 3 

Desgl., voll vergoldet 2 50 

In eitra Marocco, voll vergoldet 3 50 

— , Deatscbes, f. klrohl. u. haeusl. Gebcaach. Von 

Dr. Phil. Schaff. Mittlere Aasg. 1016 Seiten. 

In Lederband 1 _ 

Desgl., mit Goldschnitt. 1 25 

In Marocco, mit Goldschnitt 1 50 

Desgl., voll vergoldet 2 

In aechtem Marocco, extrafein, antique 2 15 

Desgl., Toll vergoldet 3 

Oesan^- nnd Ghoralbnoh f. kircbi. u. haensi. 

Gebrauch. Von Dr. Phil, Schaff. 156 Seiten. 

In Lederband 2 — 

Desgl., mit Goldschnitt 2 25 

In Marocco, mit Goldschnitt 2 75 

Desgl., voll vergoldet 3 25 

In aechtem Marocco, eitrafein, antique i 25 

Desgl., voll vergoldet 4 75 

<}esanf buch f. d. Sonntagsachnlen. Von s. E. 

Brobst. In Leinwand gebd _ 25 

- Mit einem Anh. ausg. englischer Lieder. Von 

Dr. Phil. Schaff. In Leinwand gebd 25 

eleenifer. Der, am Orabe. in Leinwand gebd. — ss 
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Ig- Kohler' s Yerlag- 



Schoene Literatur. 
Schiller's SGemmtliche Werke, in 12 B^eu- 

den Octay. 

in Leinwand echoen gebd 9 — 

In halb Marocco 15 

Desgl., in 6 Doppelbaenden 10 — 

— Dieselben. Aaf feinem Tonpapier (tinted paper). 

In Leinwand eitca fein gebd 15 - — 

In halb Marocco 20 — 

Desgl., in 6 Doppelbaenden 15 — 

— Dieselben. In 2 Baenden. Lei.-Octav. 

In Leinwand gebd 5 50 

In halb Marocco 6 5^ 

— Dieselben. In 2 Beenden. Lei.-Octav. Auf 
feinem Tonpapier (tinted paper). 

In halb Leinwand gebd 7 - 

In halb Marocco, extra fein B B} 

In voll Tnert. Marocco, estra fein 18 - . 

Ebenso, in 1 Band gebd., complet 12 — 

— Dieselben. In 3 Baenden. Lei.-Octay. (Billige 
Yolkaausgabe) 

In Leinwand gebd 4 

In halb Marocco i 50 

In 1 Band echoen gebd., complet 3 50 

— Dieselben. In Separatbaenden. Fuer Schnlen 
und Lehranstalten (Colleges). In Leinwand gebd. 
Mit Goldtitel. 

Gidicht» — 75 

Die Ratuber, Sc/mrapitl. Die Saetibir, Trauer- 

ipitt. Die Vereehvioeriing äet Fieico in Oenva — 75 
KabaU tind Liebe. Dan Carlot. Der JUemcken- 

ftind — 7S 

Wallemtein, ein dramalitclui Qtdichl. Wallen- 

lieiru Lager. Die Fieeolomiiti. Wallensiein'i 

Ted _ lö 

Jiaria Stwai. Jimgfrau von Orleaut. Die 

Draal pon Mitttna — 75 

Wilhelm Till. DU Huldigung der Kuenile. 

IpMgeaie in ÄulU. Seenen aut den Pkomizie- 

rainen. üacbeth — T5 
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Ig- Kohler' s Verlag. 

ScMller's Werke. 

Turandot. Der Parasit. Der Ntgt als Onkel. 
Fhaedra. tfachlaas : I. Warbeck, IL Die 
Maltheter, III. Die Kinder de» Hauen, 

IV. Demetrha — 73 

Qeachichte des Abfallt der veremifften Nieder- 
lande von der tpajtiiehm Riffierang — 75 

Oeiehieilt dtt dreitti^'aekrigen Sriegee ~ 75 

Proiaüche Schriften I. und II. Periode — 75 

Kleine Schriften vermiechten Inhalt! .'..... - — ?5 

Schriften vermitchten Inhalte _ — 75 

— Dieselben. In Separatbaeuden. Auf fernem Ton - 
papier (^tinted papet). Zu Gescheuken geeignet. 

In Lemwaad gebd.. mit Goldtitel per Buid 1 25 

Desgl., mit GoldBchnitt per Band l 76 

Schiller'B Gediclit«. OctST. 

In Leinwand gebd. mit Goldtit«l $— 75 

Desgl., mit Goldscbuitt 1 26 

In halb Marocco mit Goldtitel 1 25 

— Dieeelben. Auf feinem Tonpapier (tinted paper). 

In Letnw&nd gebd,, mit Ooldtitel 1 25 

Desgl., mit Goldschnitt 1 50 

In halb Marocco, mit Goldtitel I 76 

In ToU Marocco. Goldschnitt. Super eitra„ 3 60 

— Poems. OctSTO. 

Bound in doth 1 26 

„ „ gilt edged I 50 

— The eanie, on fine tinted paper. Ootavo. 

Boucd in cloth „ 1 50 

„ „ gilt edged .1 75 

„ half Morocco, extra _ 1 75 

„ füll Morocco, gilt edged 3 50 

— The same. In German and English (the two 
languages onoppoBitepagee). Octavo. 750page8. 

Bound, elegantl; 2 — 

„ „ gilt edged 2 50 

— The same. On tinted paper. 

Bound in Snecloth 2 60 

„ „ „ gilt edged 2 75 
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l£- Kahleres Verlag' 

SchÜler'S complete works, Large Royal Octavo. 
2to1s. Bound in dolh 



„ „ oiie vol., cpl., in cloth — 5 — 

— The same, Supcrfine tinted paper. 

Bound in cloth T — 

„ „ halfestraTurkeyMorocco 9 — 

„ „ super Turkey Morocco, eitra, piain 

gilt edged 18 — 

„ „ Baper Turkey Morocco, extra, füll 

gilt, giltedged 20 — 

„ „ onevol., cpl., super Tarkey Morocco, 

extra, piain, gilt edged 12 ~ 

„ „ one vol., cpl., super Turkey Morocco 

estra, füll gilt, gilt edged 14 — 

Scherr, J., Schiller und seine Zeit. 

In Leinwand gebd 1 50 

la halb Murocco 3 — 

BaBlcnrille. The poetry of Germany. 

Bound in cloth 2 — 

Halfboand 2 25 

Bonnd in füll Morocco, antiqne ~ 4 — 

Boeme, L., Saemmtliche Werke. B Bde. In halb 

Marocco 9 — 

BnerarCT, Lenore, a Ballad. From the German by 

H. D-Wireman. Bonnd in elotb, gilt edged I BO 

Frostt Interessante Abenteuer unter den India- 
nern. Mit sahireichen Illustrationen. Lex.-Oot, 

848 Seiten., gebd..,, 2 — 

Gems of German LyricB. Ey h. d. wireman. 

Boundin cloth ; 1 BO 

Heine, H-, Saemmtliche Werke. 1 Bde. Octay. 

In halb Lederband 12 — 

In balb Marocco, extra - 15 — 

— , PietureB of Travel. From the German by Ohr. 
C. Leland. Witb Portrait of Heioe. 

Bound in cloth 1 50 

„ „ half Morocco 2 — 

Eneokert,!., Gedichte: SBaende. inhalb Marocco 
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Ig Köhler' s Verlag 

Volks- und Jugend-Schriften. 

filorn, W. 0. T., Erzaehlungen. Oomplet mit 
„Dea alteD Schmied- Jakobs Ueschicliten" in 14 
Baenden. 

BroBchirt, per Bd — 6C 

Desgl., complet 8 40 

In Leinwand gebd., mit Ooldtitel, per Bd — 75 

Desgl., per Soppelbd 1 S5 

Desgl., io IDoppelbdu., complet 8 75 

Desgl., in 14 Bdn., complet 10 — 

In halb Marocco, perDoppelbd 2 — 

Desgl., in I Doppelbdn., complet 12 — 

Desgl., eitra fein, in 7 Doppelbdn., complet... 14 — 
HoSinaim, Franz, Erz aehlnngen. 1—52. Mit je 
1 Holzschnitt. 
In echoenem Umschlag broschirt, per Bdchn. — 15 

In Schnleinband, „ „ — 20 

In Leinwand gebd „ _ „ —30 

Zwei Brzaehlungen in Einem Bande, Leinwand — 50 
Vier Erzoehlungen in Einem Bande, Leinwand — J5 



l. Oer« 



»elty. 



b\. AUi. oder sei 
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Ig- Kohler' s Verlag- 



Amerikaniache Jugend Bibliothek (f ^"qd- 

tagssohuleQ) 1 — \'^ Mit feinen Holz'ichmtteii 

In Bchoeaeni Um*"Lhliig broathirt, per BdcLn $ — 15 
In Schuleinbanc] „ „ — 20 

In Leinwand gebd , mit doldtitel „ , — 30 

1. »er traaa WiBOMar — S^^ B »er bllniia Wilhfllm 

undWeiMB 10 »er Ilei-bpfenolfc — »rol 



B. Dn lollat nicht Blehlen 14 »er Muehlsral — »« 

7. Broasysters Liebling hat 

8. HerscliwiirBeäBiD 15 Waa der MenKhnet e 
Beohstdn, L • Maerchenbuch Mit SO Holzechn 

Schoeii gebd 

Ja Leinwand gebd nnd rergoldet 
BibliscIieBilderi 68i lies Altan und Neuen Teste 
menta. Quarto 
Schoen gebd 
Itt Fortfolio 
Bilder- ABC- nnd Lesebuch, gebd 
— , Daaeelbejcelorirt, gebd 

BuerknOT, Ht Grosse Bilder Fibel Steif brosth ■ 
— , Dieselbe, colorirt Steif brostlt 
Ein Fopei&< Dcutscbe Ein derb eimath Mit 52 

IlluBttationen Sihocn gebd 
Hey. W'i Fuenfzig I<abeln Neue Ausg nach 

neaen Zeichnungen fecboeu gebd 
Praobt-Bilder-Flbel, mit nelen Eraaehlnngea 

nnd Gedichten 
Sobinson CrUBOe ^o" Damel de Foe Neu er- 
EaehltvonO L Heubner Mit Tielen Illustt 
Gut gebd 

Fein in Leinwand gebd 
Strnw_elpeter, emh lustige neichn,bten und 
diolliga Bilder 
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Ig- Kohler's V erlag- 

Woerter-, Schul-Buechep etc. 

Beckmann & HertZO^f, Deutsches Lesebach. 

1- Stufe — 25 

DoIlmetScIieT, Der grosse Amerikanische, gebd. — T5 
ßramm, C. E., Der kleine Elementarsch aeler, 
oder: Die AnfangsgrueEde im Lesen, Schreiben, 

Re ebnen und Zeichnen 25 

— , Erstes Rechnenbuch „ 20 

— 1 u >i Facitbuch — 10 

Grieb, Chr. F., Diotionary of the English and 

Germon langnages. 2 rolg. In balf Morocco,,, 12 — 

Interpreter, Gennan andEnglish. Bonnd — 75 

EnnsG, 'S. 3-, Americ. Dictionary of the English 
and Gecman languages. Pronunciation accord- 
ing to Webater. 12mo. 830 pages. Bound in half 

Morocco 2 50 

LeBebnch, Deutachea. Erste Stufe. Fuer Sonn- 

tagaschulen IS 

OelscUEeger, j. C^i Leaeboch No. 1, gebd — 25 

— , Zweites Lesebuch. Neue Ausg. 280 Seiten... — 60 
Tafeli Neues Tollstaendiges Englisch-Dentsches 
und DeutBch-Engliaches Taschen-Woerterbuch, 
mit der Auesprache der deutschen und englisch. 
Woerter und mit besonderer Beraecksichtigung 
der technischen Ansdmecfce. 874 Seiten. Gut 
gebunden 1 50 

Vereinigte Staaten Knenz-, Maass- nnd Oe- 

Wichts-Iabellea faer Schule and Haua. Auf 

Pappe _ 06 

Wandtafeln, 26, fier den ersten Leseunterricht 3 — 
— , Dieselben. Auf 13 Papptafeln schoen aufge- 
wogen ; 6 — 

Warren's Schalgeographie. Gebd. — 75 
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Ig- Kohler' s Verlag- 

Verschiedenes. 

Bromme's Post-, Canal- nnd Eiaenbalm-Karto 

Ton Nordamerica, $ — 2S 

QenovefEl, eine Bchoene ruehrende Geachichte. 
Von Che. T, Schmid. Brosob ~ — 15 

Leib, 3.^ wohlerfahrener Pferde-Arzt. In Lein- 
wand gebd., mit Goldtit«i i 1 — 

Lieder, Deutsche Vollts-, Populär German Songs, 
oder Uaeuaerchoere and Quartets mit dentachem 
nnd englischem Text — 15 

Liederbucll, WeetentuBchea-VolkB-. 

Broschirt — 20 

In Leinwand gebd — 30 

ITnabtiGengigkeits-Erkbenm?. Deutsch oder 

Englisch, Colorirt - — 25 

Vollmer, VolUtaendiges deutsches Vereinigte 

Staaten Kochbuch, gebd — 60 

— , Complete United Statea Cook Book. Bonnd... — 60 
— , Dasselbe in deutscher nnd englischer Sprache, 

zusammen 380 Seiten, gebd 1 60 

Was ist des dentscben Vaterland ? Fner »ier 

Maenueratimmeu arrangirt von L. F. Groebel... — 15 

Nachtrag. 

Agende, Christi. Schul-, f. Sonotagsschnlen etc. — 06 
Ahn, J,, Pract, Lehrgang z. schnellen und leich- 
ten Etlecuung der engl. Sprache. 

Erster Cursus, gebd. in halb Leinwand — 3B 

Zweiter ,, „ „ „ „ — BO 

I. u. IL „ zusammen gebd. in halb Leinwd, — 80 
— , A new pract. and eacy raethod of learning the 
German laiignage. 

First course, Bound : — 60 

Seiiond bourse. „ — 60 

First and Second course. Botind together 1 — 

A key to the First and Second course. Bound — 60 
^1 Pract. Lehrg. t. schnellen und leioTiteu Erler- 

uuug der franz. Sprache, gebd...; — BO 

Appleton, J. L., Neue pract. Methode, die engl. 
Sprache in kurzer Zeit lesen, schreiben und 

sprechen zu lernen, gebd 1 60 

Araold'g Wahrer Ohristenspiegel, gebd 3 60 
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